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S 'EFEUBLATT"

Eine Jugenderinnerung aus dem Appenzellerland

Ja, s’Efeublatt, das war ein Freundschaftsbund
von fiinf Freundinnen. An der Spitze stand unser
Liseli Froéhlich, links von ihm Dokter’s Emilie,
rechts Pfarrer’s Hulda und die untern Enden waren
beide Berta’s. Berta Niederer und Berta Hohener.
Erstere wohnte aber gerade auf der Hohe, in der
Nzhe des sogenannten Nagelfelsens, letztere unten
im Weiler Ebne. Jener Felsen war ein beliebter
Aufenthaltsort der fiin{ Miadchen. Er hiess wohl
so, weil das Gestein aus Nagelfluh war; aber die
alte Frau Ziircher vom obern Hiisli wollte wissen,
dass ganz frither ein alter Mann, namens Nagel
dort oben in der Nihe gewohnt habe. Schon als
ganz kleine Midchen trafen die Miadchen sich dort
mit ihren Puppen. Mithsam, aber doch voll Puppen-
gliick, stiessen sie ihre vierrddrigen Wigelchen mit
den roten Vorhingli voll Zéotteli bis hinauf. Wie
herrlich liessen sich unten am Stein, wo der Efeu-
stock fast wie ein Baum herunterhing, oder oben
auf dem sonnigen Bédeli, Stiiblein einrichten. Man
ging sich gegenseitig zu Besuch, tat furchtbar no-
bel, klopfte héflich an, wurde auf ein Moosbink-
lein, das mit einem roten Pliischbldtz belegt, ein
wundervolles Kanapee darstellte, komplimentiert.
Die Puppenkinder wurden unter dem Epheustock,
im griinverhangenen Gemach, schlafen gelegt. Dann
wurde der Teetisch gedeckt. Wie zierlich konnten
Emilie und Hulda alles arrangieren. Auf hiibschen,
gleich grossen Haselnussblittern lagen kleine Lek-
kerbissen, gedérrte Zwetschgen, die Mutter mit-
gegeben hatte, oder fein geschnittener Fladen oder
Beeren aus dem Wald, wie sie die Jahreszeit
brachte. Immer lagen Stecklein als Messer und
Gabel dabei und immer zierliche Stridusschen. O,
es war herrlich! Wohl nahm das wundervolle Spiel
manchmal ein jihes Ende, wenn im unten gelegenen
Bauernhaus eine grelle Stimme rief: ,,Bertheli, cho;
oder wenn andere Dorfkinder heraufkamen wund
aus Uebermut oder aus Neid Stdérung machten.
»Da ischt en ‘heitere Tisch, de stohd jo chromm,
oder, vo dem Kanapee borzlet mer jo abe, spottete
Frieda aus dem obern Hiisli, die mit ihren Kriinzen
auf dem Botengange vorbeikam. Sie liess sich nie-
der. stiess mit gemachtem Versehen an das sorg-
sam Hhingemachte Tischbrettchen, sodass die Tel-
lerchen und Strdusschen nach allen Seiten flogen.
Beide Bertas und auch Emilie waren noch schnell
bereit mitzulachen und ‘das Spiel im Uebermut aus-
klingen zu lassen, aber Liseli und Hulda tat es
leid. Sie waren immer so mit heiligem Ernst bei
der Sache, rdumten unter Trdnen alle Sachen in
den Puppenwagen und zogen, noch immer schup-
fend, mit dem am Henkel baumelnden Puppenkoi-
ferchen den Berg hinunter. Aber an einem anderen
schénen Sonntag oder Ferientag ging das Spiel von
vorne an. Als aus den kleinen Midchen Schulkin-
der geworden waren, wurde das Spiel gehaltvoller.

69

Es wurde Hochzeit und Beerdigung gespielt. Sehr
beliebt war das Einstellen eines Kinderfriuleins,
einer Gouvernante. Weiss der Gugger woher die
Kinder den Ausdruck her ‘hatten. Da kamen sie
denn in allen moglichen Aufziigen, hielten mit
nobler Geste den Rock hinten hoch, wohl ein An-
denken an die Tournure. Sie stellten sich den
kinderreichen Miittern, die auf dem Pliischsopha des
Nadelfelsens thronten, vor. Sie versprachen in be-
redten Worten, alles zu konnen, entpuppten sich
aber als Hochmutsnarren, als Diebinnen, liessen
die Kinder fallen, verloren sie im Wald, bis sie
schliesslich mit Schimpf und Schande von Haus
und Hof gejagt wurden. Dieses herrliche Spiel war
wohl eine Abart des alten Volksspieles ,Fuule
Migdlis”. Oft nahmen die fiinf Gspanen nur die
kleinen Piippchen aus der Puppenstube mit. Da
war doch der Transport weniger miihsam. Qder sie
withlten ihre sorgsam in Mippchen geborgenen Pa-
pierpiippchen aus, die sie aus Papierbogen und
Mode-Journalen ausgeschnitten hatten, und mit
selbstgezeichneten und bemalten Kleidchen iiberhén-
gen konnten. In der Schule oder nach der Kinder-
lehre musste jeweilen abgemacht werden mit was
man spielen wollte. Damit es die andern nicht
merkten, weil man sich iiberhaupt genierte noch zu
y»bibeln”, erfanden die Midchen einfach Stichwor-
ter, die sie sich zuriefen. — Pappip, hiess Papier-
piippchen, Stubd, — Puppenstube-Babeli, — Mar-
golisa, das waren die Namen zweier grosser Pup-
pen.

Oft, wenn die Kinder ihrem geliebten Spielplatz
zustrebten, tonten weinende Kinderstimmchen hin-
ter ihnen her, ,,Berthe, Berthe, i will halt zum Ber-
teli”. Das waren die kleinen Buben Niederer, einer
dickkopfeter als der andere. Die durfte man nicht
fortschicken. Erstens rieft oftmals die grelle Stimme
von Berthas Mutter hintendrein: ,,Chasch wol echli
zuenene luege” und zweitens gehorte ja der Nagel-
felsen zu Niederer’s ,Hisamet”, also zu Vaters
Bode. Das war recht bitter. Die kleinen Buben
wurden auf verschiedene Art dressiert, das wohl-
behiitete Spielgut in Ruhe zu lassen. Man versprach
Tatsch, gab auch welchen, man erzihlte vom Béli-
ma, wollte ihn sogar aus dem Walde holen, wenn’s
nod wellid folge. Liseli kam auf den Gedanken die
kleinen Buben zu eigenem Spielen anzuhalten. Es
raffte allerlei altes Spielzeug von daheim in ein
Zigarrentriickli zusammen, ein Chiieli aus Holz,
einige Porzellantierchen, Giiggel ohne Schweif, ei-
nige ungrade Klstzli und farbige Bildli, alles fiir
Niederers Buebe. Liseli wies ihnen etwas abseits
ein Plitzchen an und tat sehr geheimnisvoll mit
dem Triickli. ,,Lue, lue, hani do schoéni Sache —
und richtig, die kleinen Biiebli brachten ihre Miul-
chen nicht mehr zusammen vor lauter Entziicken,
bis ein klares Bichlein vom Geifer auf ihre derben



Latzlein herunter rann. Jetzt schnell fort, sie tun
jetzt schon recht, — in’s eigene Kinderparadies.
Noch etwas konnte Liseli gut: Gschichtli ver-
zelle. Schneewittchen und Heinrich von Eichenfels,
Meta und ihr Spinnrad, Albert und die Kaninchen,
das waren immer wiederkehrende, beliebte Ge-
schichten. Alle vier Gspanen mit der Puppe auf
dem Schoss baten: ,,Ach t& doch, t6 doch!”’ Spé-
ter als Niederers Biiebli ihre L#tzchen mit steifen
Lederschiirzchen vertauscht hatten, also etwas &l-
ter und traitabler geworden waren, durften sie auch
»losen”. Der kleine Traugott hatte ein gar weiches
Gemiit. Bei traurigen Begebenheiten wurde er ge-
rithrt und brach in riickhaltloses Weinen aus. ,,Pas-
sid emol uf, fliisterte Emilie etwas boshaft, sobald
s’Liseli vom sebe Bueb verzellt, wo hed méose sini
Chiingeli verchoufe, will der Vatter Geld bruucht
hed, no bevor di seb Stell chonnt, wonen d’Chiin-
geli no emol ase aglueget hind (und sie ahmte den
weichmiitigen Tonfall der guten Erzihlerin nach)
macht er scho e chromms Muul, und denn zittered
er mit em Chiini, bis denn ebe ’s ganz Gsicht
blegget.” Alle lachten, und nun begann ein boshaf-
tes, eigentlich grausames Spiel. Immer musste Li-
seli riihrende Geschichten erzéhlen und immer
wollte man sich an Traugotts ehrlichem Kampf
mit den Trinen weiden. Endlich merkte es der
kleine Dicke und hieb nach allen Seiten aus. Er
schlug sogar nach den grossen Midchen, die ihn
auch wieder ziichtigten und die Traulichkeit beim
Nagelfelsen nahm wieder einmal ein jihes Ende.
In Liseli’s Herzen nagte aber das Schuldbewusst-
sein. ,,Nei, da t6-ni nomme.” Es lockte den kieinen
Traugott einmal hinein in sein schénes Eiternhaus
und zeigte ihm Bilder zu den betreffenden Ge-
schichten. Das Bilderbuch, es war von der vorneh-
men Tante Ziisette aus Wollishofen, erhieit zwel
bése Ohren. In der Stube brachte man das Kuh-
stallgeschmickli lange nicht mehr weg. Aber das
Herz der jungen Erzieherin war wieder erleichtert.
Ueberhaupt gab es ja manches Hindernis fiir die
Freuden im Freien. Es gab viele nasse Sommer-
wochen, oft ging dort oben ein heftiger Luit, was
fiir das Spielen mit dem Pappép schon gar nichts

Verbandsnachricht

Bei unserm Sekretariat wurde angefragt, ob im Ber -
ner Oberland ein Kinderheim kéduflich zu
erwerben wire. Sollte dies der Fall sein, so bitten
wir um Meldung beim Sekretariat unter Beilage der
notwendigen Unterlagen (Beschreibung des Hauses, An-
gabe des verlangten Kaufpreises und der notwendigen
Anzahlung etc.). Das Sekretariat.

Buchbesprechung

Unsere Mdirchen
von Walther Ebersold. Roter Reiterverlag, Sihl-
brugg-Dorf, Preis Fr. 3.80.

Wer sich je mit den Maérchen beschaftigt hat, wer
um die tiefe symbolische Wahrheit weiss, die in diesen
alten Volksgeschichten ruht, der freut sich iiber dieses
kleine Werk, das der Verfasser selbst , Eine kleine Ein-
fithrung in ihre Bildsprache und volkspddagogische Be-
deutung” mnennt. Die Bildsprache ist die Sprache fiir
das Kind und den kindlichen Menschen iiberhaupt. Hier
spricht nicht der Erwachsene belehrend zum Kinde,
so dass es dabei seelisch verarmen muss, sondern diese
Sprache der Gleichnisse bereichert das Gemiitsleben. Der
Verfasser beruft sich auf Goethe, Herder, Rudolf Stei-
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war, und es hiess da und dort: , Die Miitle dérfted
jetz denn niibe au echli meh schaffe. Ach lénd
ene doch d’Freud, i gsiechs so gern wenn’s bi-
beled.” So oder #hnlich redeten die drei sich ver-
wandten und befreundeten Miitter. Beide Berthas
hatten auch ihre Verteidiger, gleichsam Schutz-
engel, die iiber ihrem Kinderspiel wachten. Oben
war es Biasi Kathrili, Vater’s Base, die mit einer
lahmen Tochter unweit Niederer’s wohnte. Unten
war es eine sanfte, liebe Grossmutter, die dem
andern Bertheli oft giitig iiber die Haare strich mit
den Worten: ,,Gang Du no, i will dini Sach scho
mache.”

Allm#hlich kamen die finf Puppen-Miitter ins
Tochteralter hinein. Sie waren alle fiinf eifrige
Realschiilerinnen geworden. Da wurde mehr ge-
zeichnet und gemalt, es wurden Blumen, Moos-
blittchen und allerlei winzige Kriutchen gepresst.
In trockenem Zustand wurden sie zu zierlichen
Striusschen, auf ein schwarzes Kirtchen mit Gold-
rand geklebt und als Kondolenzkarte verwendet.
Hulda, die gut zeichnen konnte, und eine schéne
Handschrift hatte, fiihrte auch das Spritzen ein.
Die feinen, gepressten Farnkriutchen und Grischen
wurden sorgfiltig mit Stecknadeln auf ein weisses
Kértchen geheftet. Ein Biirstchen wurde in IFarbe
oder Tinte getaucht und auf einem feinen Sieb hin
und her gerieben. Kleine dunkelrote Spritzerchen
und Tiipfchen bedeckten das Papier. O, wie musste
man da behutsam sein, ordelig tue und Geduld ha-
ben, bis alles trocken war! Wenn dann die auf-
gehefteten Strdusschen weggenommen werden konn-
ten und sich schon weiss vom gespritzten Grunde
abhoben, war eitel Jubel und Freude. Bei Fréhlichs
war es das alte Kontor, bei Niederers ,de Gade”
und bei Emilie die Nebenstube, wo die Gspanen
spielen durften. Jedes der fiinf Midchen presste
sich auch ein schones Efeublatt vom Nagelfelsen,
und mit Goldfarbe, der edelsten aus dem Malkasten,
wurde in jede Ecke der Name der Freundinnen mit
feinen Pinselchen gemalt. So entstand der Freund-
schaftsbund, genannt Efeublatt, und man gab sich

das ernstliche Versprechen einander treu zu bleiben.
F. Sch.

ner, Albert Schweitzer und Oswald Spengler, die alle
das Bediirfnis hatten, nach einer ,,Zusammenschau der
Kulturwerte”. Die Mérchen wirden dem Volke ge-
geben und von ihm verstanden. Das echte Mirchen hat
seine Komposition und exakte Phantasie inne. Es folgt
gewissen Zahlenordnungen wund berithrt die tiefere
Schicht der Lebensvorginge. Das Grundmotiv fast aller
Mirchen ist das der Verzauberung und Erldsung. Aber
auch die Motive von Muiter und Stiefmutter, Kénig und
Prinz, Mensch und Tier, spielen eine Rolle neben dem
Wald und seinen Miachten und dem Problem der Gene-
rationen. All die urewigen Probleme werden in ihrer
Bildhaftigkeit erkannt und gedeutet. Ab und zu liegt
die Deutung etwas gar weit ab, und man hat das Ge-
fithl, dem Verfasser zurufen zu miissen: ,,Halt, die Deu-
tung liegt ja vor den Fiissen, warum noch weiter gehen
und sie irgendwo suchen, wenn sie da in der Néhe ist.”
Dessen ungeachtet bietet die Schrift aber einen grossen
gedanklichen Reichtum, den ein jeder Erzieher mach
Moglichkeit ausschdpfen sollte. Vielleicht wiirde er dann
die selbstverstindliche Stellung zum Kinde wieder fin-
den, es mnicht in der Ueberfiille von Wissen verarmen
lassen und vor lauter Psychologie und Pidagogik den
Weg zum Mérchen nicht mehr finden.
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